@énjfu' QL/\LI Instrukcja obstugi

PWWO00-14402

Mini fontanna - 40 uncji

chroni¢. uczy¢. kochac. PROSIMY O PRZECZYTANIE CALEGO PRZEWODNIKA
PRZED ROZPOCZECIEM



Wyijasnienie stéw i symboli uzywanych w niniejszym przewodniku

OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej
nie uniknie, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA, uzywana bez symbolu ostrzezenia o bezpieczenstwie,
wskazuje na niebezpieczng sytuacije, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac obrazenia zwierzecia.

UWAGA jest uzywana w celu omowienia praktyk bezpiecznego
uzytkowania niezwigzanych z obrazeniami ciata.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci, aby zmniejszy¢
ryzyko pozaru, porazenia pradem i/lub obrazen ciata, w tym
ponizszych:

: Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazen, konieczny jest Scisty nadzér, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.

: W celu ochrony przed porazeniem prgdem nie nalezy umieszczaé
przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

: Nalezy uzywac wytacznie osprzetu zalecanego lub sprzedawanego

przez producenta.

: Nie uzywaé na zewnatrz. WYtACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO W

POMIESZCZENIACH.

: Nie wolno odiaczac urzadzenia ciggnac za przewdd zasilajacy. Aby
odtaczy¢ urzadzenie, nalezy chwyci¢ za wtyczke, a nie za przewdd
zasilajacy.

: Nie uzywaj zadnego urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewod
zasilajacy lub wtyczke, dziata nieprawidtowo lub zostato
uszkodzone. Nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z Centrum
Obstugi Klienta w celu uzyskania dalszych instrukciji.

: W przypadku urzadzenia przenosnego - Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem, nie nalezy umieszczac ani przechowywac
urzadzenia w migjscu, w ktdrym moze ono spasc lub zosta¢ wciggniete
do wanny.
lub zlew.

: Zawsze odtaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane, przed zatozeniem
lub zdjeciem czesci oraz przed czyszczeniem. Nigdy nie ciagnij za
przewod zasilajacy, aby wyjac wtyczke z gniazdka $ciennego.

: Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz jego przeznaczenie.

. Jesli wtyczka urzadzenia zamoknie, nalezy wytaczy¢ zasilanie
gniazdka $ciennego. Nie probuj odtgczac wtyczki.

: Po instalacji nalezy sprawdzi¢ urzadzenie. Nie podiaczac, jesli na
przewodzie zasilajgcym lub wtyczce znajduje sie woda.
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. Zwierzeta domowe nie mogg gryz¢ ani polykac zadnych czesci

urzadzenia. Jesli obawiasz sie o przewdd zasilajacy, kup w dowolnym
sklepie z narzedziami przepust kablowy (twardy plastikowy
ochraniacz), aby zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy.

: Czesci fontanny sg wolne od BPA. Wiadomo jednak, ze niektére zwierzeta

sq wrazliwe na plastikowe pojemniki na zywnosc¢ i wode. Jesli zwierze
wykazuje objawy reakc;ji alergicznej na plastik, nalezy przerwac
korzystanie z fontanny do czasu konsultacji z lekarzem weterynarii.

: Fontanna jest przeznaczona do ciagtej pracy (zawsze podtgczona do

zasilania), o ile utrzymywany jest poziom wody i fontanna jest regularnie
czyszczona. Nalezy regularnie sprawdzac fontanne, aby zapobiec
uszkodzeniu pompy, poniewaz woda moze zosta¢ zuzyta lub
wyparowac, powodujac prace pompy na sucho. Nigdy nie podtaczaj
fontanny bez wody napetnionej do odpowiedniego poziomu.

: Nie nalezy podejmowa¢ samodzielnych préb naprawy silnika pompy.
: Aby unikna¢ zamoczenia wtyczki lub gniazdka $ciennego, gniazdko $cienne

powinno zawsze znajdowac sig¢ powyzej poziomu fontanny.

: Jesli konieczne jest uzycie przediuzacza, nalezy uzy¢ przedtuzacza o

odpowiednich parametrach.

: Zuzycie energii elektrycznej przez to urzgdzenie wynosi 2 waty.
: Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz zamierzone. Uzywanie

akcesoriow niezalecanych lub sprzedawanych przez producenta moze
spowodowac zagrozenie. Nie wolno modyfikowa¢ urzadzenia.

: Nie instalowac¢ ani nie przechowywac urzadzenia w miejscach narazonych

na dziatanie czynnikéw atmosferycznych lub temperatur ponizej 40° F.

: Nalezy przeczytac i przestrzega¢ wszystkich waznych uwag

umieszczonych na urzadzeniu i opakowaniu.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
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Dziekujemy za wybranie marki PetSafe”. Ty i Twoj zwierzak zastugujecie na
towarzystwo, ktére obejmuje niezapomniane chwile i wspdlne zrozumienie. Nasze produkty
i narzedzia szkoleniowe promujg styl zycia oparty na ochronie, nauczaniu i mitosci, ktére
wptywajg na wspomnienia na cate zycie. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace
naszych produktéw lub szkolenia swojego zwierzaka, odwiedz naszg strone internetowg,
pod adresem www.petsafe.net lub skontaktuj sie z naszym Centrum Obstugi Klienta pod
adresem

1-800-732-2677.

Aby uzyskaé jak najwiekszg ochrone gwarancyjna, nalezy zarejestrowac produkt w ciagu
30 dni na stronie www.petsafe.net. Rejestrujac i zachowujac paragon, bedziesz mogt
korzysta¢ z petnej gwarancji na produkt, a jesli kiedykolwiek bedziesz musiat zadzwoni¢ do
Centrum Obstugi Klienta, bedziemy w stanie szybciej Ci poméc. Co najwazniejsze, nigdy
nie przekazemy ani nie sprzedamy nikomu Twoich cennych informacji. Petne informacje
na temat gwarancji sg dostepne online pod adresem www.petsafe.net.
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Kluczowe definicje

Obudowa/ Filtr weglowy

Obudowa

filtra

Po

kry

wa

@\ Silnik / pompa

Fitr ~ —

wstepny Kontrola
przeptywu

Miska Pokretto

Pokrywa: pokrywa obudowy zatrzaskuje sie na obudowie filtra. Trzymaj ciekawskie zwierzeta
domowe z dala od filtra weglowego.

Obudowal/obudowa filtra: w tym miejscu woda jest pompowana w gére przez obudowe, aby
przeptyna¢ przez filtr weglowy i przez wylewke, tworzgc swobodnie opadajacy strumien
wody do miski.

Wymienny filtr weglowy: 3-warstwowy filtr weglowy z granulowanym weglem z tupin
orzecha kokosowego. Filtr pochtania nieprzyjemne smaki i zapachy podczas przeptywu
wody i pomaga utrzymac swiezy smak wody i jest bardziej atrakcyjny dla zwierzat
domowych. Filtr nalezy wymienia¢ co 2 do 4 tygodni.

Filtr wstepny: mata kratka wlotowa, ktéra wytapuje duze czasteczki, takie jak wtosy i
krokiety, zanim dotrg one do filtra. Filtr wstepny mozna wyja¢, pociagajac za krawedz u
gory. Aby go wymieni¢, wsun go z powrotem na miejsce nad pokrettem regulacji
przeptywu i docisnij, az zacisnie sie wokot pokretta.

Misa: Misa stanowi podstawe fontanny i miesci silnik.

Pokretto regulacji przeptywu: czarne pokretto przymocowane do silnika, ktére reguluje
szybkos¢ przeptywu wody. Filtr wstepny zatrzaskuje sie wokot szyjki pokretta regulacii
przeptywu, co blokuje go na miejscu. Pokretto jest przymocowane do silnika i mozna je
zdja¢, demontujac silnik (patrz sekcja "Konserwacja silnika").

Silnik lub pompa: mata zatapialna pompa akwariowa, ktérg mozna zdemontowa¢ w celu
wyczyszczenia POMPA NIE NADAJE SIE DO MYCIA W ZMYWARCE! Przed
czyszczeniem nalezy wyjaé pompe z fontanny (patrz "Konserwacja silnika"). Przewod
pompy jest rowniez wyposazony w wyjmowang wtyczke utatwiajacg podtaczenie.
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Obstuga Instrukcje

NIE URUCHAMIAC NA SUCHO - TYLKO DO UZYTKU W POMIESZCZENIACH

1)  Podobnie jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego, przed uzyciem nalezy sprawdzic,
czy przewdd elektryczny nie jest rozdarty lub uszkodzony.

2)  Upewnij sie, ze wtyczka jest w petni podtgczona. (Nie widaé srebrnego koloru)

3) Zdejmij pokrywe obudowy (pokrywe), umieszczajac palce wskazujagce w rowkach
po obu stronach pokrywy. Podnie$ pokrywe. Odtoz pokrywe na bok.

4) Wiz filtr weglowy. Filtr bedzie pasowat do dwoch
trojkatnych szczelin znajdujgcych sie po prawej
stronie obudowy. Filtr nalezy wiozy¢ waska strong
do dotu, a biatg strong do przodu fontanny (jak
pokazano na rys. 1a). Filtr tatwo wsunie sie na
miejsce, ale upewnij sie, ze jest catkowicie
wcisniety.

| Rys. 1a

UWAGA: Przed umieszczeniem filtra w fontannie
nalezy go doktadnie wyptuka¢ pod chtodng woda.
Spowoduje to usuniecie luznego pytu weglowego,
ktory jest nieszkodliwy. Niewielka ilo$¢ pytu
weglowego moze wydostawaé sie przez caty
okres uzytkowania filtra. Jest to zjawisko normalne
i nieszkodliwe dla zwierzecia.

5)  Umiesc¢ fontanne w wybranym miejscu. W przypadku umieszczenia na dywanie, ptytkach lub
drewnianej podtodze nalezy uzy¢ maty ochronnej lub innej trwatej, wodoodpornej
powierzchni, aby chroni¢ podtoge przed rozpryskami lub kapaniem zwierzecia.

6) Napetnij urzadzenie woda. Dotyczy to zaréwno [ 2
miski, jak i obudowy filtra. Spowoduje to zalanie ol
pompy. Zatéz pokrywe.

7) Przed podtaczeniem fontanny nalezy upewnic sie,
ze przewdd i rece sg suche. Podtacz fontanne do
gniazdka elektrycznego.

8) Ustaw zadane natezenie przeptywu za pomoca
pokretta regulacji przeptywu, znajdujacego sie po
prawej stronie rampy rozbryzgowej. W pozycji na
godzinie 10 dla mniejszego strumienia lub w
pozycji na godzinie 2 dla silnego strumienia.

9) W razie potrzeby dola¢ wody. Nie pozwdl, aby poziom wody spadt ponizej pokretta
regulacji przeptywu, poniewaz moze to spowodowac¢ spalenie silnika. Nie nalezy
podnosi¢ petnej fontanny za obudowe filtra. Fontanne nalezy podnosi¢ wylacznie
poprzez umieszczenie obu rak pod podstawg fontanny i chwycenie $cian bocznych w
celu zapewnienia mocnego chwytu.
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Demontaz fontanny i czyszczenie
FILTRY: Wymienia¢ co 2 do 4 tygodni

1)

Filtry nalezy wymienia¢ co dwa do czterech tygodni. Filtry nalezy wymienia¢ czesciej,
jesli fontanna jest uzywana dla wielu zwierzat lub zwierzat, ktore produkujg duzo
sliny.

Filtry sg dodatkowa funkcja fontanny. Ich uzycie nie jest wymagane do normalnego
dziatania, ale pozwala utrzymacé czysto$¢ wody w fontannie.

Filtry moga by¢ wyptukiwane podczas czyszczenia fontanny. Nigdy nie myj filtra wodg
z mydtem, poniewaz nie bedziesz w stanie usung¢ pozostatosci mydta.

ZBIORNIK: Czysci¢ raz w tygodniu

Odtacz fontanne, zdejmij pokrywe obudowy i wyjmij filtr.
Oproznij fontanne z wody.

Zdejmij filtr wstepny, delikatnie pociagajac jego gorna.
krawedz i umyj go wodg z mydtem. (Patrz rys. 2a)

Zdejmij obudowe filtra, delikatnie naciskajgc po obu stronach
fontanny w miejscu, w ktérym zakrzywienie styka sie ze szwem.
Delikatnie podnies$. (Patrz rys. 2b i 2c)

Rys. 2¢c

UWAGA: Zauwazysz, ze prawa strona obudowy bedzie stawia¢ pewien
opor, gdy rurka wlotu wody odsunie sie od silnika.

Nastepnie wyjmij silnik (rys. 2d), najpierw odtaczajac wtyczke (rys. 2e), a nastgpnie
wyjmij go z fontanny. Wyczy$¢ wiosy lub resztki pokarmu, ktére mogty nagromadzi¢
sie wokét pokretta regulacji przeptywu i ptyty wlotowej pompy.

Rys. 2d

Rys. 2e

Czesci fontanny nalezy czyscic ciepta woda z mydtem. Fontanne mozna réwniez
umiesci¢ w gornej pétce zmywarki. Przed wiozeniem fontanny do zmywarki nalezy
wyjac pompe. Jesli to mozliwe, zaleca sie zmniejszenie temperatury wody w
zmywarce.

Jesli masz problemy z dotarciem do niektorych miejsc lub trudno dostepnych
zakamarkdw, sprébuj uzy¢ bawetnianego wacika lub zestawu szczotek do butelek
(dostepny jest zestaw do czyszczenia z 3 szczotkami "Drinkwell").

Po catkowitym rozmontowaniu fontanny dostepne beda: 4
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plastikowe czesci i silnik.
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Pompa Konserwacja
Wazne: Czyszczenie pompy ma zasadnicze znaczenie dla dtugowieczno$ci fontanny, a takze dla
jej bezpieczenstwa.
czystos¢ wody. Pompe nalezy czysci¢ co dwa tygodnie. Gwarancja moze zostac
uniewazniona, jesli silnik pompy nie bedzie regularnie czyszczony.
Faceplate

'—’W
e

Pompa Wirnik Ptyta wlotowa Pokretto
sterowania

-

. Wyjmij pompeg z fontanny zgodnie z opisem w sekcji "Demontaz i czyszczenie fontanny".
2. Po wyjeciu pompy z fontanny, kciukiem i -
palcem wskazujacym delikatnie $cisnij po obu
stronach ptyty czotowej i zdejmij jg. Moze
by¢ konieczne witozenie paznokcia w szew
ptyty czotowej, aby jg podwazy¢ (rys. 7 i 8).

3. Nastepnie nalezy zdjg¢ ptyte wlotowa,
umieszczajac paznokie¢ pod matg warga.
znajdujacy sie po waskiej stronie zatrzasku
ptyty wlotowej w ksztatcie kropli tzy i
wyciagajacja (rys. 9).

4. Po wyjeciu ptyty wlotowej mozna réwniez wyjaé
wirnik (biate, 3-opatowe $migto), ktéry .
jest przytrzymywany magnetycznie. Aby wyja¢ wimik, ~ Pobor
nalezy uzy¢ paznokcia, aby dosta¢ sie pod fopatke i Plyta
wyjaé ja (Rys. 10). Pull-Tab

5. Po zdemontowaniu pompy mozna wyczyscic jej
czesci cieptg woda z mydtem. Uzyj bawetnianego
wacika lub "szczotki do silnika" z zestawu
Drinkwell* Cleaning.

Kit, aby dostac sie do wneki silnika pompy i usunaé wszelkie
osady (Rys. 11). W celu dodatkowej dezynfekcji i usunigcia
twardej wody, wyczys¢ silnik pompy rozcienczonym
roztworem octu (20% biatego octu i 80% wody). Doktadnie
spiukac¢ $wiezg wodg.

6. Po wyczyszczeniu czesci mozna ponownie ztozy¢ pompe.

a) Wymienic wirnik.
b) Wymien stojan.
c) Zatéz plyte czotowa z przymocowanym do niej pokrettem regulacji przeptywu.
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Fontanna Ponowny montaz
1) Umies¢ silnik w miejscu migdzy 4 pdtcalowymi stupkami po prawej stronie obudowy.
fontanna. Delikatnie nacisnij w dét, aby zaczepi¢ przyssawki (rys. 3a i 3b).

Rys. 3b

2) Przetoz zatyczke przez otwér w lewym tylnym rogu misy (rys. 3c). Nastgpnie
przeciagnij przewod wzdiuz tylnej czesci fontanny do wycigcia na przewdd (rys. 3d).
Uzyj tego przejscia, aby przewdd nie byt widoczny.

Rys. 3d

Naciecie prz

3) Ustaw obudowe filtra nad silnikiem, a nastepnie
miske. Rure wlotowg nalezy ustawic tak, aby
pasowata bezposrednio do silnika. Po umieszczeniu na
miejscu delikatnie docisnij, blokujac obudowe filtra na
miejscu.

4)  Zatoz filtr wstepny na pokretto regulacji
przeptywu, wsuwajgc najpierw wezszy koniec.
Warga na gorze filtra wstepnego bedzie
skierowana do przodu fontanny, wcisnij jg, aby
zatrzasnac¢ jg na miejscu nad pokrettem regulaciji

przeptywu. (Rys. 3e)

5)  Wymien filtr i pokrywe obudowy.
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Fontanna i srodowisko

Jesli mieszkasz w wilgotnym srodowisku i masz problemy z plesnig lub glonami, zanurz
wszystkie czgsci fontanny w rozcienczonym roztworze octu (20% biatego octu i 80%
wody) na 10 minut po regularnym czyszczeniu. Rozcienczony roztwor octu nalezy
réwniez wla¢ do komory silnika pompy.

W przypadku twardej wody na pompie lub w jej wnetrzu mogg tworzy¢ sie niewielkie, biate
osady mineralne. Moze to uniemozliwi¢ prawidtowe obracanie sie wirnika. Aby unikng¢
wymiany lub uszkodzenia pompy, nalezy podja¢ nastepujace srodki ostroznosci:

: Czesciej czysci¢ pompe.

: Co tydzien czysci¢ pompke rozcienczonym roztworem octu.

: Uzywaj wody butelkowanej zamiast wody z kranu.

Ogolne wskazowki

: Po zapoznaniu sie z fontanng zwierze moze by¢ ostrozne w stosunku do tego nowego i
nietypowego obiektu. Po rozpoczeciu korzystania z fontanny pozwdl zwierzeciu
dostosowac sie w swoim wiasnym tempie. Niektore zwierzeta moga potrzebowac kilku
dni lub wiecej, aby rozpoczaé korzystanie z fontanny, podczas gdy inne zaczng od
razu.

: Zwierze moze preferowac umieszczenie fontanny z dala od normalnego miejsca
karmienia. Sprébuj umiescic ja w innym miejscu, na przyktad w kuchni, tazience lub
pomieszczeniu gospodarczym.

: Dodaj kostki lodu do miski, aby uzyskac orzezwiajaca, lodowatq biezgca wode.

Obstuga klienta International
USA i Kanada - Tel: 800-732-2677
Poniedziatek - pigtek 8:00-20:00 / sobota 9:00-17:00

Australia - Tel: 1800 786 608 Nowa Zelandia - Tel: 0800 543 054
Poniedziatek - piatek 8:30 - 17:00 Poniedziatek - pigtek 10:30 - 19:00
Warunki korzystania i ograniczenie
od powiedzialnosci

1. Warunki uzytkowania

Niniejszy produkt jest oferowany uzytkownikowi pod warunkiem zaakceptowania bez
modyfikacji warunkow, postanowien i uwag zawartych w niniejszym dokumencie. Korzystanie
z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich takich warunkéw i uwag.

2. Wiasciwe uzytkowanie
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku ze zwierzetami domowymi, w przypadku ktérych pozadane
jest szkolenie. Specyficzny temperament zwierzecia moze nie wspotpracowac z tym produktem.
Zalecamy, aby nie uzywac tego produktu, jesli zwierze jest agresywne. Jesli nie masz pewnosci, czy
produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzecia, skonsultuj sie z lekarzem weterynarii, certyfikowanym
trenerem lub skontaktuj sie z naszym Centrum Obstugi Klienta lub odwiedz nasza strong internetowg
pod adresem www.petsafe.net. Prawidtowe uzytkowanie obejmuje zapoznanie sig z catg
instrukcja obstugi dotgczong do produktu oraz wszelkimi ostrzezeniami.

3. Zakaz uzytkowania niezgodnego z prawem lub zabronionego
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku ze zwierzgtami domowymi. To urzadzenie do
tresury zwierzat nie jest przeznaczone do wyrzadzania krzywdy, ranienia ani prowokowania.
Uzywanie tego produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem moze skutkowaé
naruszeniem prawa federalnego, stanowego lub lokalnego.

4. Ograniczenie odpowiedzialnosci
W zadnym wypadku "Radio Systems" Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wtdrne szkody lub jakiekolwiek
szkody wynikajace z lub zwigzane z uzytkowaniem lub niewtasciwym uzytkowaniem tego Produktu.
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Kupujacy przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajace z uzytkowania
niniejszego Produktu.

5. Modyfikacja warunkéw umowy

Radio Systems” Corporation zastrzega sobie prawo do zmiany zasad, warunkdw i
powiadomien, na podstawie ktorych ten Produkt jest oferowany.

Jo Centrum obstugi klienta 1-800-732-2677






Gwarancja

Roczna, nieprzenoszalna, ograniczona gwarancja

Niniejszy Produkt objety jest ograniczong gwarancjg producenta. Szczegétowe
informacje na temat gwarancji majacej zastosowanie do tego Produktu i jej warunkow
mozna znalez¢ na stronie www.petsafe.net i/lub uzyskac kontaktujac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta.

: Radio Systems PetSafe Europe Ltd, 2nd Floor, Elgee Building, Market

Square, Dundalk, Co. Louth, Irlandia
: Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 USA
Australia/Nowa Zelandia - Zgodnie z australijskim prawem konsumenckim
dotyczgcym gwarancji na wady, obowigzujacym od 1 stycznia 2012 r., szczegoty
gwarancji na ten produkt sg nastepujace:

Roczna ograniczona gwarancja niezbywalna

Co jest objete gwarancja: Radio Systems Australia Pty Ltd (zwana dalej "Radio
Systems") gwarantuje pierwotnemu nabywcy detalicznemu, a nie jakiemukolwiek
innemu nabywcy lub pézniejszemu wtascicielowi, ze jej Produkt, przy normalnym i
wiasciwym uzytkowaniu domowym, bedzie wolny od wad materiatowych lub
wykonawczych przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. "Pierwotny nabywca
detaliczny" to osoba lub podmiot, ktory pierwotnie nabyt Produkt, lub odbiorca prezentu
w postaci nowego Produktu, ktéry nie zostat otwarty i znajduje sie w oryginalnym
opakowaniu. W przypadku serwisowania przez Dziat Obstugi Klienta Radio Systems,
Radio Systems pokrywa koszty robocizny i czesci przez jeden rok posiadania; po uptywie
pierwszego roku obowigzywaé bedzie optata za serwis lub aktualizacje w odniesieniu do
wymiany Produktu na nowe lub odnowione elementy wedtug wytacznego uznania
Radio Systems.

Ograniczona gwarancja jest niezbywalna i automatycznie wygasa, jesli pierwotny nabywca
detaliczny odsprzeda Produkt Radio Systems lub przeniesie wlasno$¢ nieruchomosci, na
ktorej zainstalowany jest Produkt Radio Systems. Niniejsza ograniczona gwarancja nie
obejmuje przypadkowych uszkodzen spowodowanych gryzieniem przez psy, uszkodzen
spowodowanych wytadowaniami atmosferycznymi lub zaniedbaniami, zmianami i
niewtasciwym uzytkowaniem. Konsumenci, ktérzy zakupig produkty poza Australia, Nowg
Zelandig lub od nieautoryzowanego sprzedawcy, beda musieli zwréci¢ Produkt do
pierwotnego miejsca zakupu w celu rozpatrzenia wszelkich kwestii gwarancyjnych.

Nalezy pamietac¢, ze Radio Systems nie zapewnia zwrotéw, wymiany ani aktualizacji w
przypadku zmiany zdania lub z jakiegokolwiek innego powodu wykraczajgcego poza
niniejsze warunki gwaranc;ji.

Procedura reklamacyjna:

Wszelkie roszczenia wynikajace z niniejszej Gwarancji powinny by¢ zgtaszane bezposrednio
do Centrum Obstugi Klienta Radio Systems Australia Pty Ltd pod adresem:

Radio Systems Australia Pty Ltd

PO Box 765, Mudgeeraba QLD 4213
Mieszkancy Australii: 1800 786 608
Mieszkancy Nowej Zelandii: 0800 543 054
Email: info@petsafeaustralia.com.au

Aby ztozy¢ reklamacje, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu. Bez dowodu zakupu Radio
Systems nie naprawi ani nie wymieni wadliwych komponentéw. Radio Systems prosi
Konsumenta o skontaktowanie sie z Centrum Obstugi Klienta Radio Systems w celu
uzyskania numeru zwrotu gwarancyjnego przed wystaniem Produktu. Niedopetnienie
tego obowigzku moze op6zni¢ naprawe lub wymiane Produktu.

Jesli Produkt zostanie uznany za wadliwy w ciggu 30 dni od daty pierwotnego zakupu,
Radio Systems zorganizuje wysytke zamiennika przed zwrotem wadliwego Produktu. Torba
pocztowa zostanie dotgczona do Produktu zastepczego w celu zwrotu wadliwego Produktu.
Produkt musi zosta¢ zwrécony w ciggu 7 dni od otrzymania zamiennika. Jesli Produkt
zostanie uznany za wadliwy po uptywie 30 dni od daty pierwotnego zakupu, konsument
bedzie zobowigzany do zwrotu Produktu do Radio Systems na wtasny koszt. Radio
Systems przetestuje i wymieni wadliwg jednostke lub jej komponenty i zwréci je
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konsumentowi bezpfatnie, pod warunkiem, ze Produkt znajduje sie w okresie
gwarancyjnym. Niniejsza gwarancja stanowi uzupetnienie innych praw i srodkéw prawnych
przystugujacych uzytkownikowi na mocy przepiséw prawa. Towary Radio Systems sg objete
gwarancjami, ktérych nie mozna wykluczy¢ na mocy australijskiego prawa
konsumenckiego. Uzytkownik ma prawo do wymiany lub zwrotu pieniedzy w przypadku
powaznej awarii oraz do odszkodowania za wszelkie inne racjonalnie przewidywalne straty
lub szkody. Uzytkownik ma réwniez prawo do naprawy towarow lub
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wymienione, jesli towary nie sg akceptowalnej jakosci, a usterka nie stanowi powaznej
usterki.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o
kontakt z naszym Centrum Obstugi Klienta pod numerem 1800 786 608 (Australia) lub 0800
543 054 (Nowa Zelandia).

Objete przez: Patenty USA nr 5,799,609 / 5,842,437
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